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hebrew

The Hebrew mx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 »splugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigons

hebrew
Meaning:
* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -o), it is almost always used as a singular in meaning - a type of plural of intensity or plural of form common in Hebrew for body parts that come in pairs or have multiple aspects. ifx An2m ianswna an vaplugin-
autotooltip_default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew mx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 nplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew mx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 75m0 »3nx 7t M0N 0% 53
29peplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_biga~n

hebrew
Meaning

* Midst * Among * Within * Inwardly * The centre, whether literal, figurative or adverbial
Masculine noun. Occurs over 250 times in the Old Testament.

From the root 27p, meaning “to come near, approach.” So 277 is a noun form built from the verb Exodus 17:7Psalm 103:1 opy

ESV__|then | will set my face against that man and against his clan and will cut them off from among their people, him and all who follow him in whoring after Molech.
NIV |1 will set my face against that man and his family and will cut off from their people both him and all who follow him in prostituting themselves to Molech.
NLT | myself will turn against them and their families and will cut them off from the community. This will happen to all who commit spiritual prostitution by worshiping Molech
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dpl totooltip_default plugin-autotooltip_bigka
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words o terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” émoTriow Toplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigd, f, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms.

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f) 6 Genitive o3 Tfi¢ oD Dative T¢ Tfj mp6ownév pou énl Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fi, t6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms.

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f) 6 Genitive o Tfi¢ Tob Dative T Tfj &vBpuwriov ékelvov kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo,

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f) 6 Genitive o Tfi¢ oD Dative 1@ Tfj ouyyévetav abtobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &noA& abTovplugin-autotooltip_default p totooltip_bigautég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tavtacplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignii
greek

Meaning

*All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of i depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" john 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Tobgplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigo, A, T8
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & | 6 Genitive o0 Tfi¢ ol Dative & Tfj o

totooltip_default plugin-autotooltip_bigaité
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) diote ¢ 6ew abTovplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigaitég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) elg Tobcpl totooltip_default plugin-autotooltip_bigs, ), t6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

ingular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f) 6 Genitive o0 Tfi¢ ol Dative & Tfi &pxovtag &k Tobplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigd, 1, t6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms.

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f) 6 Genitive o3 Tfi¢ ol Dative T¢ Tfj Aol abT@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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[V [Then I will set my face against that man, and against his family, and will cut him off, and all that go a whoring after him, to commit whoredom with Molech, from among their people.
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